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TÖBB EGrYLET KÖZLÖNYE. 

Legyünk résen! lusz már évekkel ezelőtt , 1 8 8 6 - vagy 8 7 - b e n , 
j á r t itt miniszteri k iküldöt t , aki szőlőbir tokosaink-
kal értekezett a phyl loxera ellen követendő e l j á r á s 
módozatai fölött. A k o r m á n y szakér tő közege 
Vasvá rmegye szöleibe ül te tésre a j án lo t t a akkor a 
budai kék kadarka-riesling-aty portugál i-t (opor tó t ) 
slakammka-t. Fö l jegyezve ta lá l tuk az ér tekezle tben 
a boldogult Cherne l K á l m á n ál ta l e l lenvetéskép 
mondo t t aka t , hogy t. i. a kadarka nálunk 18 év 
ala t t egyszer éredt meg, a juniuguli gyéren t e rmő 
és ro tbadásnak van alávetve, az ulasz rirsling bö-
te rmő ugyan, de ap ró für t je iné l fogva kevés bort 
adó, a slakamenka későn é rő f a j és Hzé^ nem 
ide való. I lyentén eszmecsere u tán mondták ki 
azután — ezt jónak l á t juk az illetők emlékeze tébe 
hozni — hogy a kőszegi t a l a j éh égha j la t mind-
annyiuk nál leg jobban megfelelő fajok a Hagy bur-
gundi ( Q a m a y ) és a régidöktöl fogva tenyészet t 
furmint (Szigeti, Zapfner , Mosler) . Chernel indít-
ványá ra végre ha tá rozo t t á lön, hogy a város 
po lgármes te re kéressék fel bizonyos mennyiségű 
amer ika i szölőfa j -a lanyokuak a minisztérium ut ján 
leendő beszerzésére, melvek a helvbeli fa iskolában 0 m 
elü l te tendők, szapor i tandók és bekövetkezhető 
phy l loxera -ka lami tás esetén a szölömivelőknek 
rendelkezésére bocsátva vo lnának . 

Tö r t én t - e a dologban valami és mennyi , 
azt ez úttal neiu k u t a t j u k . Amit mondtunk is, 
csak figyelmeztetés akar t lenni a r r a nézve hogy : 
résen legyünk ! 

TARC2IA. 

A VIRÁGOK K Ö L T Ő J E * 
(Tompa Mlh&ly.) 

I. 
llol nyugszik a köliő ? 
Világos domb alatt. 
Tán az a sok virág 
Mind szivéből fakadt. 

Virág n költőnek 
Talán tündérálma . . . 
Hajnali liurina(gyöngy, 
Csendesen liullj rája ! 

II. 
Sajó vize partján 
Mosze egy sírt látok . . . 
Körös-köiűl ülik 
Szép szelid virágok. 

A ki róluk régen 
Annyi szépet regélt, 
Az a ivó költőnek 
M 

Ok mondanak rögét. 

Regéljetek neki, 
Szép szolid virágok ; 
Ott lenn is édesen 
Emlékezik rátók. 

III. 
Fülemile szállott 
Leveles bokorra, 
Énekelget a rózsának 
Szivéből zokogva. 

Hallgatja a rózsa, 
Hánatos lesz tőle : 
.Szebboii tudott, bej, mégis a 
Virágok költője!" 

IV. 
.Alud j , kedve* költőnk!" 
Sóhajtgnt a rózsa mélyen 
Fejét le-lehujtja 
S könny csillog föl szép szemében. 

Harmatot perget a 
Lengő fehér liliomszál : 
.Aludj , kedves költőnk ! 
Álmodozzál, álmodozzál I" 

Szomorú részvéte 
Suttog a kék nefelejcsnek : 
.Mórt baltái meg, költöm Y 
Soha, soha nem feledlek !* 

Csilingel a csüggő 
Harangvirág bús haiangja . , . 
Hajnalka, estike. 
Minden virág úgy siratja. 

Álmodó költőnek 
Az örök zöld halkan súgja : 
.Kn lessek sírodnak 
Henmlatlaii koszorúja !" 

V. 
A költő sírhsimáa 
Aranyos pillangó, 
Ken eg sugarában 
Csillogó, szál'ingó. 

Csillogj, lepke, csillogj 
Azon a airhalmon! 
Gyönge violácska 
Szelíden ringasson ! 

VI. 
A hanvai temetőben 
Dalos madár egyre csak azt sirja : 
.Vándor, állj meg, ejts egy könuyet ! 
Itt a költő stép virágos s i r ja !" 

Vándor megáll s sír mellett 
S könnyet hullat a nyíló rózsára . . . 
A költőt ne feledjétek, 
Hallgassatok a dalos madárra ! 

Az én fürdöm. 
Negj eladó lányom, két fiain, ogy anyósom es 

háromszáz hitelezőm volt. Igenis vol t ; mert ma ur és 
fürdő tulajdonos vagyok. Fürdőm a legkeresettebb üdülő 
helvek egyike széles o hazában. Kár, hogy Grtstein nincs 
valahol itt a közelbe ; bizonyosan elpirulna szégyenletében 
az en fiatal fürdöm előtt, mely esztendővel ezelőtt liba-
usrtató volt. 

S»ecény feleségem; teteme ott pori.olor/l a teme-
tőben, ciprus liajtii kor<>a is lombját sírköve f<> e neiu 

L I ö ti /. e t é s i á r : 
Kg*5- 4 ^t. Kelétre 2 frt. Ni>gy#>dévr»< I frt. 

t.yye* mám ára 1(1 A:r. 
E Ötwetesi pen/ek f» rrclamatiók a kiadúhit Maihoz iFeigl OyuliO 

intéz, ondók. 

Sz*vkenxtii*éiji innia:* táblaház iskola-utc/ai részében, 

(Szerkesztővel értekezhetni d. e. 10 órától, d. u. l-ig.) 

Kiathii innia: tároskor Hl. «/. a nyomdában. 

Ksziralok. lavsltk * «<v<M> ai«rkti«tt>W*|p köii«nUnvHk • •»«<• 
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M e g j e l e n i k m i n d e n v a s á r n a p o n . 

llinletéüelc jtititui/os áron vétetnek f*l 

A ki k ü n n j á r szép h a t á r u n k b a n s, h a nem 
is m e g y , csak legalább egy pi l lantás t vet néha 
oda a szölofedte begyo lda l ra , annak a szép lát-
ványon repes a szive ö römében , oly üde, zöld 
ná lunk é> egészséges a sző löha j tás . Nem lesz az 
idén valami jó bo r t e rmésünk , mer t a legutóbbi 
szigorn tél nagyon megvisel te a tőkéke t ; de leg-
a l ább az vigasztal , hogy negyedfé lszáz holdnyi 
sző lő te rü le tünk még vészmentes és retuélv telten 
nézhe tünk a következő évek elé. 

Mily máéként áll m á r a dolog egyéb vi-
dékeken ! Emé.-ztí, tönkreteszi a phy l loxera , ez a 
milyen parányi , olv iszonyú ta láuk te tű , a leg-
á ldo t t abb szőlőterüle teket , megfosz tván egyedii l i 
jövedelmi for rásuktó l ezernyi gazdá t és tízszer 
anny i m u n k á s n é p e t . A szerencsé t lenek közöl a 
legtöbb nélkülözéseknek van ennek fo ly tán ki téve 
és eft'ölötti e lkeseredésében, vagy a nyomor tó l 
iizve háta t fordi t eddigi lakóhelyének, sok ese tben 
még h a z á j á n a k is, hogy távolabb vidéken, vagv 
A m e r i k a igéret fö ldjén keresse a m a g a és övéi 
s z á m á r a a mindennap i kenyere t . Ez borzaz tó va-
lami s m á r csak a gondola ta a n n a k fá jó érzést 
kelt a sz ivekben. Ö t - ha tszáz községben lépett 
m á r föl a veszedelmes rovar s az elpuszt í to t t 
szőlők terü le te megközelít i a 3 0 , 0 0 0 ho lda t . Itt 
van köze lünkben Sopron t á j á n , ott a Ba la ton és 
Somlyó vidékén ; ki t ud j a nem-e üti fel t a n y á j á t 
m á r közelebb nálunk is ? E kör i i lménvnvel sz.á-
molnunk kell és folyton résen l e n n ü n k . Mint 
ntt'éle szá inba jöhe tö el lenséggel szemben a k n a -

m u n k á t kell végeznünk, előleges m u n k á t fent 
szőlőinkben. Sopronmegyében , hol a phyl loxera 
m á r t ámado t t , az utat és módot illetőleg, melv-
szerint a fenyegető vészszel szembeszá l lanak , a 
központi phyl loxera-b izo t t ság az orsz. kísérleti 
szőlötelepeu tett t anu lmányábó l kifolyólag ezeket 
a j á n l j a : Első és fő védekezési mód a gvér i tő el-
járás ; csakis ez foir a hegyoldalon cz.élhoz vezetni 
s csakis ez uton gondol ják szőlészetüket fen ta r -
tani. Tekinte t te l az amer ikai fa jokkal való vé-
dekezésre e l s ő s o r b a n csakis a d i rek t t e rmők mellett 
emelnek szót és pedig főleg Jayue:, Unbemont, 
Cunninghum, Othrllo, s York Madeira mellet t . 
Ezek hegyoldalon is meglehetöseu, sőt részben 
szépen is díszlenek, boruk pedig tűrhető . Szegé-
nyebb és kevésbé ér te lmes szőlősgazdáknak ezek 
termése is elég jövedelmező volna. Az ol tásra 
vonatkozólag ugy ta lá l t a a soproni küldöt t ség , 
hogy a megfelelő a lany kérdése még nincsen meg-
oldva. l l á ro iu évvel ezelőtt a riparia saucagc-1, 
tavai a r. jn>rtalis-ty most pedig a ritis *oionis-t 
hirdetik i l letékes helyen legjobb a lany g y a n á n t . 
A j á n l j á k a soproniak eszer in t , hogy a védekezés 
e nemét ne hagynssék f igyelmen kívül s uta lnak 
e részben Molnár, az orzz. kísérleti s iő lő te lep 
igazga tó jának következő s z a v a i r a : . L a p o s , mély 
ré tegű és |ó tele vényes laza t a l a jban é r t e lmes 
ember ol tással is k ísér le tezhe t . " 

E dolgokat azér t r ep roduká l juk , hogy népünk 
szőlősgazdáink m á r most gondo l j anak az e lkerü l -
hetet lenre , az élöbb-utóbb bekövetkező veszede-
lemre és ehhez képest idejekorán tegyenek. Lám, 

*) Mutatvány s IVma Lajos Által kitűnően •terkes?t«tt .Az 
«n t j-átCtMii" rziniii gyermeklap mull • / A I I I H I I Ó I . 



az eszmét, a nemest, az ideált ! A nevelés-Cudottiiíuv 
utmutatást nyújt arra nézve, hogyan kell a gye rmek 
testi és lelki erőit czéliráuyo«an kifejle.szteni, kedélvét 
és jellemét képezni. (Vége következik). 

Nökép/és és nevelés. 
— Or«/Á£o» uúk lp (6 -e | r t l » l . — 

A megoldásra váró társadalmi és neveléxi kérdé-
sei, sorában <t uűn»r«|«« egyike a legfontos.4L» ik nik és 
legsürgősebbeknek. Iteális korunk nap nap után, iu<>nd-
hatni villámgyorsa* iggal halad előre azon az uton, hogy 
a női nemet ev< zredes uimbusától 1negfo.s7.sza, az esz-
méin i»ég, gyöngédség piedesztáljáról leszállítsa s bele-
vonja a mindennapi munkálkodás forrong/) légkörébe. 

K o i u n k sze l leme es viszonyai úgyszó lván k é n y -
szerí t ik a nőt , hogy k i lépve a c s a l i d s zűk kö rébő l , 
biztosí tsa m a g á n a k az ö n á l l ó m e g é l h e t é s l ehe tősege t 
minden eshe tőségge l s zemben , sőt a csa lád i élet körén 
belül is m e g k í v á n j a , hogy a k e n y é r k e r e s t nehéz mun-
k á j á b a n , mely a la t t az erős férfi is m á r - m á r roskadozn i 
kezd, rés / . ivegyen , s ő a gyönge , megfe lezze azt az 
erőssel . 

Kivül esnék e sorok c/é ' ján fejtegetni azt, hogy 
e kénvszer mennyiben Inr vissz 1 a nőknek természettől 
nyert hivatása: a c-aládiussag rovására, annyival inkább, 
inert e baj orvoslása csakis önmagából kifejlődő hosz-
szabb tiirsadalini átalakulás utján várható. 

H i már a szük csa!adt körben, úgyszólván egyéni 
hivatás hetöí té íénel szükséges, hogy a 113 nemcsak tu-
datával, hanem tudásával is birjon mindannak, a mi 
női, hitvesi, unvai és háziasszonyi kötelességének telje-
sítéséhez megkívántatik, mennyivel inkább szükséget* az 
oly nőnek, kit helyzete már eleve arra utal, hogy exisz-
e u c z i t j a biztosítása végett, oda álljon a munka mézé-
én a férfiak sorába s ugvanazon teendőknek helyt áll-
on, hogy az ilv nő bírjon is ama feltetelekkel, azokkal 
az ismeretekkel, a tudományoknak, a gyakorlatnak és 
testi erőnek azon fegyvereivel, melyek a nem neki szánt 
pályán számára győzelmet biztosítsanak. 

A leánvok nevelése es tanítása, melv ezelőtt a 
fiukéval karöltve haladt egy darabon s aztán elválva 
tisztán a házi teendők elsajátítására szorítkozott, ma a 
kora gyermek-években különválva, önállóan indul és 
ha>ad tovább, átvévén az általános ismeretek köréből 
mindazt, a mi nem áll ellentétben a nő hivatásával, s 
fo' ozatosan es rendszeresen képezi és képesiti a leány-
gyermeket arra, hogy a szükséges ismeretek birtokában 
ön •lejéből is megélhessen. 

l)e vájjon elég-e ha a nónevelő-inté-et"k lehetővé 
tes/iu leányainknak a jelzett ismeretek elsajátí tását s 
azon műveltségi fok megszerzését, mely őket sok tekin-
tetben a férfiakkal egyenjogúságba helyezi ? 

Nem-e kell, hogy főként es első sorban tekintse 
hivatásanak a nők nevelésére hivatott intézet, hogy a 
gondjsira bízott leányokban neniők gyöngéd tulajdon-
sáljait: t nőiességet, a családiasságot, háziasságot. gven-
gédseget, szelídséget, nyájasságot ébreszsze fel es fo-
kozza, hogy megismertesse hivatásának fenkölt es ma-
gasztos c é l j áva l , hogy az ismeretek elsaját í tásival ne 
teg\e a nőt tudásában elbizakodott, szaraz professzora, 
hanem azok nyomán rávezesse ama lelki tulajdonság 1 i 
felismeresere s szellemi tehetségei érvényesítésére, 
melyekkel sz édes otthont, a boldog családi köri való-
ságos földi paradicsommá varázsolhatja. 

\ alóban ez az igazi nőnevelés czelja s csak e ket-
tőnek helyei összekapcsolásával nevelhetünk a hazának 
es a társadalomnak hivatásuknak megtelelő, derek müveit 
magyar nőket. 

E gondolatok foglalkoztattak bennünket, midőn 
egy ismert kitűnő leánynevelő-intézet : az országos nő-
képzöegylet által fenntartott tóvárosi zöldfa-utczai tan-
intézetnek idei évzáró ünnepélyen megjelentüut . 

Mert a mi edd ig mint h o m i l y o s vágy és se j t e lem 
élt l e l k ü n k b e n a nők igazi h iva tásá ró l , a he lyes nőne-
ve ié i rő l , azt itt szemtő l s zemben meg te s t e sü lve l á t t u k . 
L á t t u k fok ró l - fok ra mint egy p i ramis l épcsőfoka i t , a 
p iczike c söpp kis l e á n y k á t ó l , a kit s í rva hoztak ide édes 
a n y j a vagy a k i s d e d o v ó n ő megszokot t köréből , a fel-

serdült, kifejlett, világba lépni készülő leányig, a ki 
immár képesítve van, hogy maga vegye át azon ujabb 
leánynemzedék vezetesét és nevelését, mely most ju t 
oda, a hol ő néhány év előtt kezdette. 

Felesleges dolog volna e helyen, az orsr.. nőkép-
zőegy let kitűnő tanintézetének úgyis jól ismert szerve-
zetével foglalkoznunk. Hivatását, czélját és rövid tör-
ténetét azonban legyen szabad az intézetet fenntartó 
egyesület ez évi közgyűlésén Veress Pálné szül. Bo-
niczky Ilermin elnök nő megnyitó beszéde alapján a 
következőkben ismertetri : 

.A (>0-as évek végén, a nőnevelés előmozdítása 
érdekében, jelentékeny mozgalom jött létre. A kezde-
ményezést e téren a nőképző-egylef indította meg, mely 
czélul tűzte ki, hogy a nők értelmi kiképeztetése maga-
sabb fokra emeltessék. 

A „Nőképző-egylet* czélja elérésére bárom irány-
ban tevékenykedik ; egyik eszközeül választotta azt, 
hogy 18t>9-bon egy kérvényt nyújtott be a képviselő-
házhoz felsőbb leányiskolák felállítása érdekében, 9<>00 
nő aláírásával támogatva. E kérvény' Deák Ferencz 
tette le a ház aszta 'ára, mely a közoktatásügyi minisz-
ternek lett kiadva „intézkedés végett." Ezen kérvény 
alapján, melyben az előadandó tantárgyak voltak kije-
lölve, létesültek hazánkban a felsőbb leányiskolák. 

Má ik eszközül — ezt megelőzőleg 1867-b"ii — 
egy leány nevelő-tanintézetét létesített az. egylet, mely-
ben elveinek megvalósítására ugy állította össze a tan-
tervet, hogy a növendékeknek, ha a közép tanfolyamot 
befejezték, hol máris szép ismeretkört szerezhettek s 
már elérték 14 —15 éves korú at, a lélektan, gondolko-
dás, egészség, nevelés es módszertan, az eszthetika, ma-
gvar irodalomtörténet, chemia adassék elő a három leg-
felső osztályban. Orömtne! tekinthetünk ez intézetünkre, 
mely nemesik hazánkban, de külfö'dón is ritkítja pár já t . 

E g y l e t ü n k n e k m é g ha rmad ik f e l a d a t a is van , t n e - ' 
Ivet s z in t én szem előt t kell t a r t a n i a ; ez ped ig az, hogv 
a n ő n e v e l é s t e rén m i n d e n m o z z a n a t o t ébe r figyelemmel 
k í sé r j en , ugy h a z á n k b a n , mint a kü l fö ldön i s ; kövesse 
és lé tes í t se m i n d a z t , a mi jó , u f e r d e i r á n y t pedig tö-
r e k e d j é k megezá fo ln i , hogv az e t é r e n nehezen k iv ívot t 
e r e d m é n y k ö d f á t v o l k é p e n el ne t ű n j é k , h a n e m fe j lőd jék 
t o v á b b és h a l a d j o n . " 

Ezek utan a nagyérdemű elnöknő azon többek 
altal hangoztatott nézet ellen kelt sikra, hogy a neve-
les-, leiek- és gondolkodástan oly szaktudományok, 
melyeket csak a nevelői pályára lepöknek kell tanul 
niok. Hogy ez nem így van s hogy minden nőnek, min-
den anyának mennyire szüksége van e tudományok is-
meretére, azt a nagytudoinánvu és széles ismeretkörü 
elnöknő fényes, szónoki lendületű beszédben bizonyította. 

A beszédnek e kiválóan fontos részletét a követ-
kezőkben ismertetjük : 

„A nőnek, mint anyának, legfőbb hivatása, hogy 
a saját gyermekét öntudatosan, kívánt sikerrel tudja ne-
velui. Ebből következik, hogy a nevelőnek s az anyának 
egy és ugyanaz a feladata, egy irányban, ugyanegy czél 
f - lé kell Közreiniiködniok, vagy is egymást kiegésziteniök, 
tehát hasonló szellemi és értelmi képze tségre van szük-
ségük. Megengedhető, sőt kívánatos, hogy a nevelőnő 
több technikai ügvességgel bírjon, jobban tudjon zon-
gorázni, rajzolni, ékesebben idegen nyelveket beszélni, 
szebb kézimunkát készíteni, mert ő foglalkoztatja a nö-
vendékeket, de lelki műveltségre ne álljon az auya alan-
tabb a nevelőnőnél. 

A lélektan az emberi szellem tehetségeit ismer-
teti ; útmutatást nyújt : miképen juthatunk ember- és 
önismerethez és erkölcsi szabad akarathoz, az ember e 
legkiv aióbb méltóságához. A logika, vagy gondolkozás-
tannak azon nagv becse van, hogv bennünk a gondol-
kodás törvényeit világos tudattá emeli, megtanít, hogy 
kerüljük a tévedéseket, megmutat ja , miként lehet a 
helytelent és hamisat felismerni, az igazságot keresni 
és megszeretni, a tudnivágynt a világossághoz vezetni. 
Az esztétika arra tanít, hogy a szépben eltalálhatjuk 

é 'hetfe meg az én boldogságom hajnalpirkadását, nem 
vihette meg leányainak szerencsés férjhez menetelét, nem 
érhette meg, hogy anyósomat egyszer az eletben mo-
solyogni lássa. Mosolygó anyós? Igen ; az én anyósom 
mosolyog. 

Leveles szölöindávil befutott házam tornácán ül-
tem A nap lealkoiiyodoit, a szivem zakatolt, mert haj* 
nalhasadasra vendegeket vártam : az adó végrehajtót 
és a becsüst. 

„Hát nincs irgalom a menyekben ? ordítottam meg-
felelő kétségbeeséssel. 

„A menyekben van; de az adó végrehajtóknál 
nincs*, vigasztalt egyik leányom, a kinek arczán mély 
barázdát hasított a Heseigés, még eddig ismeretlen je-
gyese ntán. 

Magam köre gyűjtöttem családom tagjait s meg-
rendeltem, hogy zokogjanak. 

Ok is zokogtak, én is zokogtam, mindnyájan zo-
kogtunk. 

Panaszos jajgatásunkba melyen vegyült bele a ha-
zatereit csorda discant bőgése. 

Könveink kiapadtak ; a zokogásból kétségbeejtő 
fuldoklásba csaptunk at. 

V á r u k , hogy megnvilik a meny s a legfelsőbb égi 
haialom engedve a magyar törvényhozás sürgetésének, 
rendezni fogja nemesi curiám valutaját. Törödtem volna 
en azzal, hogy a monomatallismus tagy a bimeiallismus 
elvei szerint rendezi-e, csak hogy már egyszer rendezve 
legyen. 

Mély bánatomat politizálással igvekéztem elűzni. 
S/idtam Bismarckot, fogattam a hármas szövetség ellen, 
tilukoztam a védvámos rendszer ellen és végül bejelen-
tettem az obstructiót. Leányaim, anyósom véghetetlen 
szánalommal tekintettek r u m ; az egyik azt hilte, hogy 
megbolondultam, a másik azt, hogy megörültein. 

Hirtelen öröinrikkanás hangzott a pajta felől. Ter-
metes szakácsnénk közeledett felénk, magasra emelt ke-
zében hízó libát tartott . 

.Megkerü l t ! Megkerül t !" és ezen a boldogságtól 
pitos szint fogott. 

Leányaim, anyósom, örömrivalkodva ugrottak fel 
s rohantak az elveszettnek hitt liba diadalmas megta-
lálója elé. 

Ez volt életen.nek második derűs napja ; az első 
akkor volt, mikor megütöttem a linci ambót és Weckerlo 
melv fájdalmára bezsebeltem nyolc forint negyven 
krajcárt . 

A megtalált liba kézről-kézre já r t . 
„Csoda tör tént !" ájuldozott anyósom, „hisz ez. a 

liba, mikor eltűnt sovány volt s most iine . . . 
.Hal i* ! vágott közbe leányaim közül az egyik , 

„legalább is 4 kilót iiizott." 
Hol találta meg, hol találta ? kérdeztem izgatott 

remegéssel a szakácsnetól. 
„A Csobolya tó par t ján." 
„Sejtet tem" ! válaszoltam s szempilláin remegett a 

jövő boldogságtól. 
Bánattal v>gyes örömünk csillapodott. Újra leül-

tünk és kéjes gyönyörrel halgattuk a megkerült liba 
gágagását. 

„Ura imés hölgyeim ! leányaim, anyósom és mélyen 
tisztelt szakársuém !" vettem fel a beszédet én. 

„A mit rég sejtettem s a mit lelkem óhajtva re-
mélt, immár megvalósult. így kellett, történnie, a nagy 
természet kérlelhetlen logikával így rendezte ezt. 

Családom rokouszonves bámulással irányította sze-
meit beszédes ajkamra. 

Rövid szünetet tartottam, hogy szónoklatom hatá-

Helyi és vidéki hirek. 
Lapunk jelen .számát a közbeeső ün-

nep uiiatt egy nappal korábban adtuk ki. 
Szemely i hirek. M a j o r János prépost és esperes-

plébános e hó vége felé Oréczbe megy a Ceciüa-egye-
sület közgyűlésére. — S z I u li a De nos királyi járás-
bíró több heti szabadsága és fürdői idözése után 
visszaérkezvén újra átvet te a járásbí róság vezetését. — 
T e r p I á 11 Kornél kir. a l járásbiró a napokban niegv 
több hétre terjedő szabadságra. 

— Esküvő. S i m o n Károly bellatinczi gyógy-
szerész e hó 19-éti d. e. 9 /«l~ órakor a helybeli ple. 
bánia-templombaii oltárhoz vezeti C s á c s i n o v i t s 
Vilma kisasszonyt, városunk szép hölgy koszorújának egy 
szereiiy virágát. A fiatal pár meg az nap nászútra kei. 

— A k i rá ly szü le tésnapja . Kiváló fény nyel fogjuk 
király ö felsege szüietésnapjat megülni. Templomainkban 
a szokásos istenitisztoletek fognak megtartatni , az eiő/ö 
n-ipon, 17-én este, pedig tűzijáték lesz a Szabóhegyen, 
mely a temető mögötti völgyből, de a Biuder-féle Imz, 
előtti térről is igen jól lesz látható. Hata lmas taraczk-
lövések fogják a lá tványt este órakor jelezni, tűz-

j okádó rakéták fogják a levegői átszelni és az egén 
er !ő Különféle szinü tűzben fog ragyogni. Talán említe-
nünk sem kell, hogy mindezt a haza és a király iránti 
szeretetből a már ismételien csodált jeles pyrotechuikuc, 
di . S 0 h 111 i d t rendezi. 

— T o r o n y f e l a v a t á s . Szükségét érezték turista 
körökben, hogy szép vidékünk egyes kiválóbb helyein 
menházakat és kilátó tornyokat kell építeni. A Magyar-
országi Kárpát-Egyesület e részben sokat te t t rövid egv 
év alatt, de legjobb es kétségkívül legszebb alkotása az 
egyesületnek, kiváltképen pedig a kőszegi és rohonczi 
tur is táknak, az irottkői derék torony. Valóságos meny-
köfogója az egy nagy vidéknek és nemes szóra-
kozó helye a természetkedvelőknek. A mult vasárnapi 
felavató-ünnep impozáns lefolyása a legjobb bizonyíték 
arra nézve, hogy a hely érdekes és szép, hogy a tu-
risták a derek faalkotmánynyal a közönség igényeit 
elégítették ki egyrészt, másrészt pedig a körnvek 
érdekeinek is szolgáltak. Tizenkét-t izennégyszáz ember 
sereglett összo az irott-köi kúpon, bámulva a dúsan fe-
lobogozott, felkoszorúzott tornyot és magasztalva létre-
hozóit, a turistákat es Pallért , a tervezőt és építőt. 
Az egyik sereg déli fél 12 ó lakor Kohoncz felől, s 
másik valamivel későbben Kőszeg felöl érkezett fel u 
hegyre, mindegyik rész magával hozván a maga vendéi-
népét, mely Szombathelyiül, Lövőről s a környék fsl-
vniból került ki. Meg nem sző'alt meg déli 12 órakor 
a rolionczi nagv h iratig, mikor a választmányi tagol 
egy-két vendéggel gyülekezni ker.deiteii a torony elsó 
emeletében, miközben alant felhangzott a kőszegi, siora-
bathelyi es rohonczi dalegvesületek összműködésével s 
Saóz<U. Kezdetét vette a felavató-üunepély. Alig h'>KJ 
elhangzott az enek, a loronyablakiioz all T i p k a Fe-
rencz polgái mester es elmondja a kővetkező talpraesett 
beszéde t : „Molveu tisztelt i iunep'ö-közönség! Mint a 
kőszegi turistakor alelnökének, nekem jutott a szeren-
cse, hogy a mai torony-felavatasi ünnepélyen elsöirk 
szót emeljek. Azért is mindenekelőtt a legszivélyesebbet 
üdvözlő a közönség minden egyes igen tisztelt tagjit, 
minden,.it, a ki fáradságot nem kímélt, hogy megjelene-
sével ezen kies helyen, ünnepélyüuk fényét emelje. 
Azon helyen, a hol jelenleg e pompás kilátó tornyát 
la t juk, éveken át egy düledező faszerkezetű pyramU 
állott, mely ép ezen hiányai miatt a nagy közönség 
által ezen nagyszerű kilátás élvezlietésére h a s z n á l h a t ó 

sát növeljem. Mert igy vagyon ez megírva Beőthv Zsol t 
szónoklattanabau. 

„Halijuk ! Hali juk ! kiabálta anyósom. 
„Nos hát hallják, nos hát tudják meg, ii"g hát 

hirdessék a Káipáloktól az Adriáig, hogy : föl van f -
dezve ! 

Homlokomra kövér cseppekben hullott a 'á az 
izzadság. 

„Mi vau fölfedezve )*" kérdé remegő kiváncsisá^^-«l 
anyósom. 

„Mi van fölfedezve? . . . . nógattak leányaim. 
„ M i . . i v a n ? Hát nem se j t i t ek? Ó hosszú liaju 

teremtményei a mindenhatónak, nem tudjátok, ho^y 
föl van fedezve a csobolyai fürdő. A libát a c s o b o l y s i 
tó par t ján talál ták meg, ott is lifzott négy kilót. Mar 
pedig a hol egy liba négv kilót bízik, ott két liba nyolc 
kilóval fog gyarapodni. Holnap megvegyivizsgáltatoui 
— folytattam örömkönnyek közt. — Elhivatom Cseresé 
Gáspár t , ki a fővárosban kékfestő gyári munkás volt s 
a ki, nincs a világon olyan folyadék, a melyben v e g y -
iemet ne találna. Igen ! vegzém szavaimat s kezeimet 
áldólag terjesztőm ki családom tagjainak feje fölé . • • 
a csobolyai fürdő az éli harminc ízben bet hlázotl in* 
gatlanoinon lévő Csobolya ló, a legjobb hatású gvóev-
fiirdő e világon 

Anyósom tett néhány ellenvetést ; leányaim hall-
gat tak. Csercső Qáspár vegyelemző a szomszédomban 
lakott. Átfúvat tam. Éppen hivatalos körútra készüli. 
Mert tetszik tudni, éjjeli bakter volt és nagyon becsü-
letes ember, a kinek dicsőséges kormányzása alati a 
csendőrségnek soha sem sikerült a „tettes* nyomára 
jönni, l l t valakit lopással gyanúsítottak, Csercső Gáspár* 
hoz fordult ; szép szóért, egy pipa dohányért bebizo-
nyította bárkinek is az alibijét. Két pipa dohányért 
esküt is tett . 



közreműködést, mire szutáu mindenki a* árnyékot, nd 
meg az alamózsiát kereste. 2 óra után iámét azétvált 
a két n agy társaság. A rohouczi lassan konczentrálódott 
visszafelé, a kőszegi gy..;-sabb tempóban haladt letelé 
a Stájer házak koz. Itt zene mellett folyt egyrészt a pi-
henés, másrészt pedig a t incs egész az esti órákig, 
amikor azután a társaság a Szabóhegven át a varosnak 
tartott, de meg mielőtt itt széjjeloszlott volna, zeneszó 
mellett a gyengélkedő turi>taí'ő lakása elé vonult, hol 
Kőszegi József viharos e'jenzéstől többször félbeszakítva 
e szavakat intézte az időközben a/, ablaknál megjelent 
kör elnökhöz, M a r k o v i t s Józsefhez. .Tekintetes el-
nök ur ! A rendezőseg ós vele a közönség is őszintén 
sajnálja es mélyen fájlalja azt, hogy tok. elnök ur a 
m ki szép ünnepélyén nem vehetett lészt. Sajnálja ós 
fájlalja ezt különösen azért, mert mindnyájan jól tud-
juk, hogy a mai napon elért s/ép siker létrehozásában 
tek. elnök urat illeti az érdeui oroszlánrésze. De ha 
nem is lőhetett jelen, a/ért oit mindnyájan lelkesen 
megéljeneztük es azért jöttünk ido, hogy itt ismételve 
mondjuk : Éljen M irkovits József ur, a mi elnökünk!" 
Erre Markovits meghatottan válaszolá : .Igen t. közön-
ség! Fogadjak igi/. köszönetemet megtisztelőovácziójukórt 
es legyenek meggyőződve, hogy seukt nál.unnál jobban 
nem sajnálja, hogy a mai szép ünnepen betegségein 
következteben a magam es csaladom iránti tekintetből 
nem lehettem jelen, — de ha nem is voltam ott, szel-
lemben önnökkel éreztem és örülök az elért szép siker-
nek. A turista egylet továbbra is igyekezni fog a közjó 
érdekében minden lehetőt megtenni es legyenek önnök 
is mindig a turista ügy lelkes pártolói. Kljén a közönség!* 
Ily lelkes hangulat tan ért véget a szép ünnepély. 

— Honvedek jönnek. A 18. honvédezred Sopronban 
állomásozó ket zászlóalja (80U ember es 40 tiszt) víz-
hiány miatt a gyakorlatokat Kőszegen fogja végezni, 
mivégből e hó 25-en ideérkezik es a gőzmalmi kaszár-
nyában lesz elszállásolva. Innen a jövő hó 11-én a 
honvédség a tiagy gyakorlatokra megy Devecserbe. 

— Cseveges a hétről . Mi !ett volna nagyobb 
annál az esetnenyuel, a mi lejátszódott mult vasárnapon 
az irott-köi kúpon. Semmi. Készült az ott tervbe vett 
ünnepségre mindenki, készült töleg a turista-kór, a 
melynek e napon és olt fenn a torony-kolosszusnál oly 
nagy szerep jutott. Volt nagy sürgés-forgás jó előre, de 
plakátok es programútok küldö'getese és olvasása, foly-
tonos tanácskozások és rendezkedések mind semmi 
azokhoz a verejtékcseppekhea képest, melyeket hullattunk, 
azokhoz az éljenek'Mi, melyeket kiabáltunk, és főleg 
azokhoz a kortyokhoz., melyeket magunkba kebeleztünk 
ott fenn a környék meuykőfogójánul. No, d» megérde-
melte a / a nagy melák torony, hogy hozzája felfáradtunk, 
hogy megéljeneztük megteremtőit es ittunk az ö, meg 
a csinálok egé/segere ; olyan hosszan nyúlik fel a fel-
hők f e l e , liogv egész kényelmesen a csillagokat is vizs-
gálhatjuk a nyílásaiból. Most hogy felépítettük, nem 
nyom mai sokat a latba az Eiffel-torony. Nagyou becses 
t o r o n y az nekünk és nem is került annyi .vas ' -ba mint 
az Eiffel-téle. Ha pedig majd vészit egyszer a híréből, 
mint veszített ülök folytában az Eiffel-torony, akkor 
talán C s a k kerül megint lelkes emberek fáradozása folytán 
és közönségünk filléreiből más milyen, a melyik magára 
v o n j a a világ figyelmét. Most az iriott-köi nagy kilátó-
torony az urakodó. E z t nézzük és b e l ő l e nézünk 
mi ; ennek a megszemlélésére jönnek a bécsiek és ki 
:udja meg kik honnan, meg taián Amerikából is, ha 
véletlenül hazakerülnének Schwarzbach-ek. 

- - Nagy k a r t val lot t a •őrház-kert csapárossa. Mikor 
mult vasárnap este a llörnianii-forrástól li.iz.iszállittatta 
korcsmakés/letet, egy üvegekkel és tányérokkal telt 
lad.i leesett a Szekérről es tartalma i/zó-porrá törött. 

—• Országos tuzolto-ünnepely. Az e hó 15. és 
16-án Sopronban megtartandó országos torna- es tűzoltó-
ünnepélyen a helybeli lűzolio-egyesülei is képviselteti 
magát. Egy pár tagol a ssjat költségére küld fel az 
egyesület. 

— Gyaszrovat. Fiatalon liait meg Kőszegen, szü-
lői nél. D r a s k o v i t s Győző vaau'i elüljáró. Mellbetegen 
jött ide s övéi már korabban lemondtak életéről. E hó 
12-én csakugyan megszabadította szenvedéseitől a halál 
és 13-án d. u. f> órakor temettek. A kiadott gyászje-
lentés igv szól : Alulírottak fajdalomtól telt szívvel je-
lentjük a hön szeretett férjnek, atyának, ipáuak, sógor-
nak és fiuknak, Draskovits Győző m. áll. vasút állomási 
elöljáró, f. é. augusztus 12-én reggel 7 órakor hosszas 
szenvedés s a halotti szentségek ájtatos felvétele után 
30 éves koiában történt gyászos elhunytát. A szeretett 
halottnak tetemei f. hó 13-án délután 5 órakor fognak 
a Bogdány-féle házhói a helybeli temetőben r. kath. 
szertartás mellett örök nyugalomra helyeztetni. Az en-
gesztelő szent mise-áldozatok pedig f. hó 14-én délelőtt 
il órakor a kőszegi plébánia templomban az. Urnák be-
mutattatni. Kell Kőszegen, 1891. augusztus 1'2-éti Al-
ii is, béke lebegjen porai felett ! Draskovits Győzőnó szül. 
Garbóczy l'atav Emma mint neje. Margit és Holla mint 
gyermekei. Draskovits Alajos. Draskovits Mária mint 
szülök. Kovács Istvánné szül. Draskovits Zsófia mint 
testvér. Ozv. Garbóczy Patay Imréné mint anyós. Kid-
ler Károlyne szül. Garbóczy Patay Erzsébet 11011' sógorné. 
Kovács István, Itidler Károly mint sógorok. 

— Ez is ti] ! A Vasoneggei i/xrf'-ban olvassuk, 
hogy V. L. jegy alall Kőszegre aljanlatok küldhetők 
deák-tartásra. A fiuk mellé, ha kell, nevelöket fogad-
nának, kiktől a franczia nyelvet, zongorázást, vagy cite-
rásást lehetne elsajátítani. Hát még mii nem ? Mifele 
uj divatú disktartás lenne ez V ! 

— Lemondás A u g u s t János, pörgölini buzgó 
körjegyző, állásáról lemondott. Helyettesnek megy 
Pinka-Miskére, hol megválasztatása bizonyos. 

— A hökhurilt járványosán lépett fel Podgoria. 
Hándoly, ()• ea Uj-Hodász, valamint Rumpód községek-
ben és erősen megkínozza a gyermekeket. Nálunk, Kő-
szegen, már szünöfélben van. 

— Gyilkosság. Egy kethelyi születésű H o 11 w s g-
n e r Mária nevü cselédleányt a Hecs melletti neuleng-
bacbi erdőben meggyilkolták és kifosztották. As eset 
nagy feltűnést kellett Uécsben. 

— Kiállítás. Megtekintve az 1848-49-i szabadság-
harcz.i emlckek kiállítását, meggyősődtüuk, hogy a szent 
ereklyéket »— dicső multunk immár csöndes tanúit — 
bárki is, kiben hazafias szív dobog, nagy élvezettel fogja 
megtekinteni es s >k tanulságot fog belőlük levonhatni. 
Az egész kiállítás 7 termet foglal magában. Legérde-
kesebb tárgyait a rendkívül sok csataképek, arczképek, 
vértanúink es nagyjaink ereklyéi képezik. A nagy te-
remből feljutunk a felső nagy terembe. Tiszteletteljes 
elfogultság érzete vosz itt rajtunk erőt, mert csakhamar 
észreveszük, hogy itt minden Kossuth. Látjuk őt csa-
ládja körében, a nép között, as országgyűlésen, munka-
közben stb. mintegy 250 kép s mindegyik más-más 
kiadvány. A nagy terem folytatását az aradi szoba ké-
pezi. Itt vannak elhelyezve az aradi vértanuk relief 
szobormintái, melyeket Zala György készített és minden 
pozsonyi, pesti stb. vértanuk olajfestett nagy képei. A 
bejárat mellett levő 3-i» nagv teremben van ltona sza-
badságszobor mintája. Itt van továbbá Gsztrovszky Jó-
zsef kur. tanácselnök, 1848-49-i aradi kormánybiztos 
remek filigrán faragváuyú tabernakulumja, melyet a 
josefstadti fogságban készített. Ki vannak állítva Gszt-
rovszky egyóbb gyönyörű rabfaragváuyai is, melyek 
bármely képfaragó becsületére válnának. E teremben 
van elhelyezve 80 olmützi magvai rab olajképe is, melyet 
Tóth Ágoston, sz tbadságharezunk derék bajnoka az ol-
mützi börtönben festett. Képviselve vaunak a szabad-
sághtrez különféle fegyverei a primitív kaszától az 
ágyukig. IIusz honvéd fog a kiállításban őrködni vala-
mennyi már mis 48 49-es honvéd egyenruhában (lesz 
tüzér, vadász, 5-fele lovas stb.) felelevenítve előttünk a 
szép mozgalmas napok alakjait. Valóban nagv és nemes 
feladatot teljesített a kiállítás rendezősége, midőn sza-
badságharezuuk eiu-j dicső emlékeit ily lehető legtelje-
sebb egy üt'essegeben es eredetiségében iparkodott a ma-
gyar közönségnek bemutatni. 

— (Rövid hirek.) Zenekarunk Ausztrlaban. A 
helybeli zenekar P o h I Kichard karmester vezetese 
alatt ma Kirchschlagou fog játszani, az. ott megtartandó 
tűzoltó-ünnepélyen. — BtlCSU. Mult vasárnapon Alsó-
Lászlón bucsu volt, de arra Kőszegről nem látogattak 
el annyian, mint egyébkor. — Jubileum. Lucsuiáudoii, 
hol olyan sok és régi az egylet, e hó 30-áu a dalo-
sok és zeneszek jubileumi Ünnepet ülnek. — Tancz-
mulatság. A körmendi va^Hiripa'eggUi Körmenden 
a sőrházkertbeu jövő vasárnapon zártkörű táiiczuiulat-
ságot rendez. — Ovoüyy A borostyánkői kisdedovó-
intézet a vái megyei alapból t>2 frt 50 krnyi segelyben 
részesült. 

A p r ó c z i k l s e k . 
Nemes lélek tű-iné.* eszközökkel küzd. 

Amint a virágot a harmat és a nap éltető ereje 
fakasztja, ugv az embert a vallás-erkölcsi neveles és s 
társadalmi törvények nemestlik és alkotják társas lénynyé. 
A nevelés a társadalmi törvények hézagpótlója. Az előbbi 
ez utóbbi nélkül is czelra vezet, ez utóbbi az előbbit 
neui pótolhatja. A társadalmi törvény tilthatja az em-
bertárs meggyilkolását, büntetést is mérhet borzasztó 
tettünkre, de a tett elkövetbetése ele akadály t nem gör-
dít. S mi okozza azt. hogy millió és millió ember közül 
annyi tartózkodik e bűntettektől es annyi nein irtózik 
azokat elkövetni ? Nemde önkéntelenül is azt valaszoU 
hatjuk, hogy a .nevelés* ! Az ember zsenge korában, 
amidőn még szabad akaratát nem érvényesítheti, miu-
deiiben gyámolitójanak vak eszköze. E gyámolito olt-
hatja a szívbe a nemes érzelmek egéaz légióját, s lia a 
szív talaja alkalmas a reá hintett magvak befogadására 
— és amint valóban as, mert rossz önmagától nem lé-
tezik. a magvak c«irát hajtanak és gondos ápolás mel-
let cserjét és koronás fákat nevelnek. Ha a nemes ér-
zelmek : haza es emberbaráti szeretet, a gyengék es 
érző leuyek iránti köuyörület az ártatlan szívbe oltat-
nak s tova fejlesztetnek, lehetetlen, hogy a csecsemöböl 
fejlődött ifjú és élemedettebb ember leiekvilága oly 
gvümölcsöt teremjen, mely megférgesedik. Szükséges 
azért a vallás-erkölcsi nevelés; ez adja az alapot a to-
vábbépítésre, s ki van hivatva ez alap letételére P A 
szülök, tanítók és lelkészek. Ez utóbbiak leginkább, 
mert a vallás ihletsége kezükbe adja a lélek ajtajának 
kulcsát. Eme tényező hivatáskörébe vágó tetteket mivel, 
h i programjába a védtelen állatok iránti könyörület 
hirdetését is felveszi. Ezer és ezer lélek nyer meguy ug-
vást a lelkészek biztató szavaiból, ezer es ezer lélek 
ment tudást az életbolcseségböl a lelkészek magyará-
z n a után, miért ne követelhetnök, hogy egy-egy pa-
rányi kis intés, oktatás, ne estek az állatok védelmére 
szavaikból. Hisz ki könyörületet érez hasznot hajtó ál-
latja iránt, miért ne segítse, gyámohtsa embertársát, a 
szűkölködőt es elhagyottat? íme, e sarkalatos pontja 
az erénynek nem épen a hit, a vallásosság szülötte? 
Ha lelkészeink szószékeiken a gyermekek és tudatlan 
nép előtt a védtelen és emberi zsarnokságnak kiszolgál-
tatott állatok érdekében szót emelnek, csak a hit ma-
gasztos es lélekemelő latint szolgálják. Tegyek ezt mi-
nél számosabban és eredmény nyel, elérhetik a jövő 
nemzedéknel azt, hogy nemes lélek csak nemes eszkö-
zökkel küzdi A börtönök ajtai kitárulnak és a bitófák 
korhadt gerendái önmaguk terhe alatt összeomoln tk . 

Szalli tilxu-h Hmil 
.4* MhtírJdö^ggenülMek elleni gyakori kifogd 
Gyakran mondják, hogy uj eszmek ragályosak. E 

t« tel ellenében azt lehetne állítani : nincs szívósabb vs-
ami, mint a régi előítéletek. Mivel nem vádolják lep-

ten-nyomon as állatvédő-ogyesületeket, terjedeaüket aka-
dá lvoz ' s es nagvobhsrerű ténykedésüket lehetetlenné 
leve. Ősrégi szemrehányás: Elébb goudoskodjanak az 

Csercső Gáspár átjött s családom tagjainak kísé-
retében vonult a Csoboly a-tóhoz. Kalapjaim merített a 
vízből s nyomban konstatálta, hogv a Csobolya tó 
telisded teli vau a I és f e Ikohol tartalommal és ugy a 
köszvény bántalmak, mint nz idegbajok, de fökepen a 
nátha gyógyítására kiválóan alkalmas. 

Csercsö vegyelemző tiszteletére gazdag vendég-
séget csaptam s kiállítottam számára a szabadjegyet 
a Csobolya-fürdőbe. 

Meg az nap éjjel Ilire futott a községben az én 
gyógyhatású fürdőmnek. Korán reggnl már bevertek az 
ablakomat; annyi fürdőző közönség jött, hogy zendülés-
tői tartottam. 

Háromszáz ember vonult ki a Csobolya fürdőhöz. 
Háromszáz ember fizette be az öt krajezar fürdőzési 
dijat. 

Tizenöt forintom volt, meg voltnm mentve. 
A végrehajtót lekenyerezhettem, a becsüst leitat-

hattam, a felperes ügyvédjéhez nőül adhattam az egyik 
leányomat. Épp most egy eve, hog\ a fürdőt felf« deztem; 
nem én, hanem a liba. Egy esztendő óta a Csobolya 
fürdő világ fürdő, melyei északról a bajnri alpesek, 
nyugatról a kecmeregi fenyvesek, délről a sükösdi le-
gelők öveznek. A fürdő kies parkjában naponként zene-
kar játszik. A közönség kényelméről minden tekintetben 
gondoskodva van, csak még a lepedők nem érkezl«k 
meg. A tó jobb partján jelző-tábla mutatja, hogy ott 
az urak, a bal oldalon pedig a hölgyek fürödhetnek. 
A Csobolya tó alig másfél nap: gyalogjáró a vasúttól. 
A postát minden két hétben pontosan meghozzák. Mikor 
a nap nvugvóra hajlik s a zenekar már nem játsza a 
.Nincs meg veszve Lengyelország* kezdetű nótát, fölhang-
zik a békasereg orcheaterének andalító brekegese. 

E h ! de minek folytassam tovább! As én fürdőm-
nek nincs szüksége a reclámra. Cincer. 

tiem volt. — E sajnálatos körülmény érlelte meg több 
turistakör, de különösen a Kárpát-Egyesület Vasmegyei 
..sztálva elnökségénél, egy a modern követelményeknek 
m e g t e l e l ő kilátó-torony m '{építésének eszméjét. Midőn 
a kőszegi turistakör ez >II eszme megvalósításira s ke-
resztül vitelére a tnult év nyar.tu megbízást nyert, fárad-
hatatlan s buzgó elnökünk, M a r k o v i t * József kőszegi 
ügyvéd (hosszan tartó éljenzés), s választmányunk 
mindent elköveteti, hogy gyűjtések s vigiltuak rende-
zése által, a tetemes, 650 frtra rugó építési költségeket 
előteremtse, a mi a mai napig mutatkozó eredmény 
szerint uagyobbrészt sikerült is. — Dicsérettel fel kell 
e helyen említenem, hogy Rohoncz nagyközség képvi-
selőtestülete, a torony megépítéséhez szükséges épület-
fát készségesen megszavaz! i s rendelkezésünkre bocsá-
totta, miáltal ezeu szép terv megvalósulnatusál neve-
zetesen elősegítette. Az erők ily szép s harmonikus 
összműködésének köszönhető, hogy ma előttünk látjuk 
ezen impozáns kilátó-tornyot, mely szép hazánk Dunán-
túljának legmagasabb pontját jelzi, s mely nem csak a 
közeli községek, hanem hazánk távolabb vidékének la-
kóit és az itteni szabad természet remekeinek csodálá-
sára s élvezésére serkenteni s buzdítani fogja. Köszü 
netet mondok ennélfogva a Kárpát Egyesület Vasvár-
megyei osztálya tisztelt elnökségének, mint ezen terv 
kezdeményezőjének s pártolójának, — köszönetet mon-
dok a kőszegi turiata-kőr választmányának, mint ezen 
terv megvalósítója- s végrehajtójának, köszönetemet 
fejezem ki Kőszeg sz. kir. város s Rohoncz nagyközség 
közönségének, valamint mind azon szíves adakozóknak, 
a kik, habár csak a legcsekélyebb áldozattal is, nemes 
ügyünket előmozdítani kegyesek voltak. S midőn most 
ezeu kilátó-tornyot a turista forgalomnak átengedni 
szerencsém van, felkérem a Vasmegyei osztály tekin-
tetes alelnökét, E b e n s p a n g e r János urat, miszerint 
ezeu szép tornyot, mely még u késő utókornak is hir-
detni fogja Vasvármegye e vidékeitek s lakóinak in-
telligentiiiját s fetikel? lelkületét, — szives felügyeletébe 
s óraimába venni méltózt ssék. Éljen drága hazánk! 
Él jenek ezen szép mü összes létrehozói ! (Zajos éljenzés.) 
Utána E b e n s p a u g e r János, a Kárpát-Egyesület 
vasin. osztályának ügyvivő alelnöke vette át a szót, a 
ki körülbelül ezeket mondotta: A turista-egyesület még 
most uem az, a minek leuiiie kellene, de vigasztal a tudat, 
hogy lassau-lassan mégis fejlődik es meg fog felelhetni 
hivatásának. Sok a teendő, ki kell mennünk a szabad 
természetbe, hogy ott üdülést találjunk. Bátorságot kell 
merítenünk a természet tárgyainak a kutatásara s a 
természettudományok terén való búvárlatra. A teendők 
közé tartozik továbbá, hogy e vidékre csalogassuk me-
gyénk lakosait és az idegent, végre pedig a nemzetiség 
szempontjából atinvi, hogy a sok német elnevezésű hegy-
nek, pataknak slb. magyar uevet adjunk. Keményet 
fejezi ki szóló, hogy a vidék nagyobb városai, mint 
Szombathely, Kőszeg, Rohoncz és Leka az egyesületet 
törekvésében támogatni fogják s azután hálás szavakban 
emlekezik uieg a torony létrehozóiról és a tornyot Rohoncz 
nagyközség elüljaróságának gondviselésébe ajui l ja . Erre 
W i ti k I e r Károly rohonczi bíró is rövid de velős sza-
vakban és magyarsággal megköszöni a közönség szi es 
részvételét, ígérvén, hogy a toronyra való felügyeletet 
a nagyközség nevében szívesen elfogadja és azon lesz, 
hogy semmi baj se essék rajta. Felolvastatott most 
a becsi turista-egyesület választmányának az ünnepség 
alkalmából a kőszegi turista-körhöz cz.imzett üdvözlő 
levelo, beszélt még egy pár szói G a á r Frigyes, e l i s -
merőleg nyilatkozván a turisták fáradozásairól es haza-
fia-ágra intve a vidék lakosait. .Szeressük mindnyájan 
a hazát — tuondá — és ha e toronyhoz feljövünk, 
akkor ne nyugotra, Ausztria felé, hanem keletre, edes 
bazánk belsejébe tekintsünk, mert keletről jön a sza-
badság és az áldás." A nagy tetszéssel fogadolt derék 
uri ember beszéde után a lfgmnu*t énekelte*, 
melylyel a tula|donképeui ünnepély véget ért. Csak meg 
K ő s z e g i József. a kőszegi turiata-kör jegyzője kö-
szönte meg a három dalegyesület tagjiinak a szíves 



Vasúti mssetrcsd. Piaezi-árak. 
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K n d a p e s t i i d ő . r e g g e l d. u. e s t e . 

— Köszej? ind. 51S 
! 1 2 " 6 u s 

6 I . u k á r s h á / a ( m . h . ) 5 " j 1 2 1 7 tt-
1 2 Xémet-Oenea ( m . h . ) 544 

1 2 " 6 " 

1 8 Szombathely érk. 6 > m 6 ' 4 

— Szombathely i n d . 7 " 4" 8 0 1 

7 Xémet-Qenca ( m . h . ) 7 U 1 3«« : IV é 

l.í I.ukáo-háza (m. h.) 71* 4 0 S 7 " 

1 8 Kőszeg érk. 4" 8oi 

] Kuza ImO kilo . . 9 frt. 90 krtól 10 frt. 20 kr-ig. 
Itozs . . 8 • 70 m 9 • » 

Árpa . 0 9 60 » i S 50 „ 
Kukoricza . . , . « W 0 0 • 7 . yo . 
/ a b tavali , . . fl « 50 n 7 

Zab idei „ . . 5 50 m 5 . 70 . 

Cxak kedd-, péntek-, va*ár- és ünnepnapokon köz-
lekedik egv negyedik vonat Kőszegről 8 ő. 20 perez-. 
Szombathelyről II ó. 16 perczkor. 

Kelelrts szerkesztő: IFittfmjrr Antal 
k'iadó-lrptulajdonoa: F e l y l f l f / u l n . 

Irt. kr. 
Kuzaliszt I. 100 kilo 15 40 

. II. . 15 10 
Uozsltszt I. , ! 13 60 

. II. , | 12 — 
Kuzakorpa , , 5 
líuzs . . . 6 : — 
Köleskása „ 14 — 
l>ura . . „ 17 — 
Árpa dara . „ 8 — 
Széna . . „ 2 j 5 2 
Szalma . . , i : 90 

KeiI Alajos-féle 

( 3 - l a . s v L r ) 

legkitűnőbb tnázoló-ízei puha padló számára. 1 nagy palac/k ára írt 1.35 ki 
1 kin pulaczk OS kr. 

Y i a n z k - k e n ő c i , 
legjobb legegyszerűbb l>eereszt«»-s/.er kemény padló számára, 1 köceög ára 6 0 kr., mindenkor 

kaplintó : 

T 7 " n g " e r J ó z s e f e . © ! , U Z ó s z e g - e r a . . 

Legnagyobb hii&ai sz&tküldési áruház 
T i c h o F ü l ö p t ő l , 

K r a u t n i a r k t 21 . B R Í N N Katliliau.sffaH.se 17 nz. 

N 

M 

Szétküld pos taa tánvé t t e l vagy elölizetés m e l l e t t : 
brflnni posztó-szövetet , 3*10 méter , egy te l jes férfiöltöny re, j ó minftséghen csak f r t 5.— 
brUuní [>o*ztó-»Eövetet, 3 '10 tueter , egy lel je* fér f iö l tönyre , tinóra minőségben csuk f r l 8.— 
brüuni potztó-»aövetet. 3 10 lueter , » ty te l jes fér f iö l tönyre , legf inomabb minőségben rsak f r l 10.75 
brüiini |M>«zló-tzövetel, f eke t e sziliben, 3 10 m , egy ta lon-öl tönyre , igen tar lós, c«ak f r t 9.— 
2 meter . egy fe lö l tő re , a l e g ú j a b b színbeli ' s azövetnemben, c«sk f r t fi.— 
moths tó kár io l fonal , (mosásé r t b i a lou t t a t i k ) , l eg ú j ab b dessinbeu és színben, 6"40 in., 

egy l e i j e i fé r f iö l tönyre . e-ak f r t 3. — 
Egy m i r a d e k lenvászon. czérnázot t á r u , mosható és csodálatos minta , 6 40 ineler , egy 

te l jes fér f iö l tönyre , csak f r t 4.— 
Egy vál l ravetS. czérna, 9 negyed hosszú, f r t 1.20; t iszta g y a p j ú , 10 negy»d hotszu f r l 4.— 

egész feke te , *elyemálla l (Cach<«rair kendő gyász r a f r t 4.50 

Wöi ruha-szövetek 
minde i f t l e azövö nenibrn kivitelben é t 
színben. a i rgujabb és legdivatoaabban 

• tavaszi e t nyári Időszakra 1891 92. 

V.gj «ké«« ftltöxet 
d a p p l a m l e i . 

j ó minőségben 10 méter • • f r t 3.50 
joM> , 10 méter • • f r l II.— 
finom a 10 méter • • f r t 8 
tinómul.I> ram'-ségben t is / tn 

gyapjú 10 méter - - f r t 9 .— 
legfinomabb minőségben tiszta 

gyap jú 19 meter • • f r t 13.— 
franczia á ru . 

F e k e t e Cacliemlr, 
lengyel kész í tmény, 

•ima. csíkos v.<gy v i r ágos : 
1 öltözet 10 meter , sima • • f r t 4.50 
1 Cltözet 10 meter , csikós • f r t 5 .50 

a legfinomabb nemben . 

Angol Zephyr (vásznak), 
legfinomabb ás legalkalmusahb házi és 

u f z a i öl tözéknek. I ' j ! ! 
1 egé»z öltöny la, 10 meter • f r t 5.50 
1 égés/. öltöny I l a . 10 meter f r t 4.— 

f ranrz la 
V o l l e s 

iSatlas), 
mosásra biztositék. 

E g v t e l j e s r u h a 
10 m e t e r : 

j ó minőségben - • • • - f r t t.BO 
finom . f r t 3.50 
legfinomabb minőségben - • f r t 4.50 
a t lasz-minőségben - - • • f r t — 

J u i « * l \ ) L ( | ö a 7 
török minta , egész hosszában 

elsfl minőség f r t 8.50 
második minőség . . . . f r t 2.50 

T u a i a * i ü | | d & 7 
a ranynya l átszőve, g y ö n y ö r ű csikós-
sal és bojt tal e l l á tva , t e l j e s hosszá -
ban, mindenfé le színben • • f r t 4.50 

Kgy garnitúra, 
k é l ágy- és egy asztal ter í tő 

jnte-hől f r t 3.50 
ripsből . . . . . . . . f r t 4.IM) 

M a n i l l a - f u t ó a z ö n y e g , 
igen tar tós , 

egy m a r a d é k 10—11 meter - f r t 3 .40 

L e n n i r u k : 

P o m p a i a n e l k e u i t e t t m i n t a k s n y v a k l n g y s n aa b e r a e n t e s e n k ü l d e t n e k . — M i n t á k k i r i n i á g a i a r i n t o i n d a n 
a r u e i i k k ö o l ingyen ei b a r m s c t t i e a k ü l d e t n e k . 

Hamis í t o t t f e k e t e s e l y e m . Égessünk el „ 
•elvemből egy kis mintadarabk át, a melvhől vonni 
szándékozunk. s azonnal kiderül a legkisebb mérvű 
bami-iuis is, mert ugyanis: a valódi tisztán festett 
selyem rögtön összefodródik s gyorsan ellobban s vj 
iágoaharna hamvat hagy hátra. — A h Hiúsított se Ivem 
(könnyen fényesedig és törik) csak la-sudin ég, „ 
jelesül hamis száhk* tovább izzanak (zsúfolt anynv. 
gal levén nehezítve) és sötétbarna hamut h.tgy hátr.i 
melv ii valódi selyemmel ellenkezőleg nem fodrúdik 
hanem egészen ö*szegörhül. További a valódi selvciti 
szétmorzsoltatva elporlódik, inig a himisiiutt neiu, 
H e n n e b e r g (i. (es. és kir. udvari szállitó) >e-
Iremgyári raktára Z ü r i c h b e n , valódi s.'lyeniU!-
méinek mintáit bárkinek is megküldi, s szállit a ház-
hoz darab- és végszámra vám- ŐB portómentesen. 
.Levelekre Svájc/ba 10 kros bélyeg ragasztandó.. 

Richter-féla 

" C ^ c j o t t ö r ö <*> 
- J . Legújabb türelmi játék. Legújabb türelmi játék 

176 feladat. 
Ragya! Hekes ts i i |y ia Rilatsiju. 

Ara 3 6 Kr.; 
minden játékszer keresledesbon kapható. 
Kevnbf rrtrkea utani»»okMl óvjunk mátrai, 
kst '« f«»ki» oly ikstuWakat f"«»d|u»l. «| 
mrlyfkea a gjrari jel a ..<rer«i Horgon, 

Malom-bérbeadás. 
A frankói plébánia-templom tulajdonát 

képe/.ő s a frankói határban lévő, két alól-
csapó kerekű Répce-malom, három egymás 
urán következő óvre, azaz az 1 8 9 2 . évi ja-
nuár hó 1-jótől az 1 8 9 4 . ávi deceiuber 
hó 31- ig 

1 8 9 1 . é v i a u g u s t u s I i ó 2 ? - é i i 

reggeli 10 órakor a helyszinten, nyilvános 
ár veréb utján !>órl>e fog adatni. A közelebbi lel-
tételek az. aisd-pulyai plébánia-hivatalnál 
tudhatók meg. 

Alsó-Pulyán, az 1 8 9 1 . évi aug. 3-án. 

Gyors és biztos segítség gyomorbajok s azok 
következményei ellen. 

\ t . egéxzség fenti ir tái tára, az é l e tnedvek s ennek fotyiin' 
a vérnek t i s / t i t é sú ra é t t iszta á l l apo tban való fentsrtá*ára >-1 
a j ó emésztés e lő - eg i t é t é r e a l eg jobh s l egha tha tósabb izei 
már is inindenGtt i smere tes és kedve i t 

i l j thlzsaa Dr. ROSA-tsi, 
Kzell ólelbnl/SHin a l eg jobb s l e^gyógyha tá sosb «,}•<{.)-

f ü v t k b . ' h If^goiido-abbMii >sn kés/.itve •» kQb'>n<>snii iiini'b- ] 
e n i é í ? ! ' - ' b ' i jok. uyoinorgiirc*. « ' t \ácy lnány, « ( » . m \ n - I 

\ - i i i i lát . a r a n y e r e t ba jok s íb . ttl>. e l len tel |es«n listlu-
tósnsk . .zonyul. Ily k i tűnő liutásHi köve tkez tében ezen él«t-
bslztitm b i 'b i /onyul t . me^bizl iatú l iál iszeri tvé b-tt a né|iii"k 
Ára egy nagy üveggel I f r t . k is üveggel 5 0 kr Elisaierój 
Ir.itok ezrei bárk inek betekintea vege t t r ende lkezés re allnik 

O v t Í H ! Hamis í t ások e l k e r ü l é s e védett, 
_ _ _ _ _ m i n d e n k i t figyelinezlelek, b>>r

M I 
az eg>edQI á l ta la in az e rede t i ul«-itHt«/^-
rint két;iu>M „Dr. HOSA-fala élatbalzum ' 
minden ÜVM-skéje kék burokba van r-»-1 
in m-'lyni-k bo t t /o ld i t . a in .,Dr. E33A 
tletbalziama a ..fekete laahoz" ozia-1 
zett gyogyizartarból, F&ASNE& B. Pra* 
205 I I I . " német , c s e h , m a g y a r és frainis 
nyelven o lvasható , széles felein |>"di(( a< 

V é d j e g y ide nyomott vád jegy l á tha tó . 
/>r. ROS.t életbalzaama valMian kapható cutk 

a k+Hz i to 

F R A G N E H B . 
föraktaraban, gydgyazertár a ..fekete aaahoz' Pragabi»| 
205 III.. ea BUDAPESTEN Török lozaaf ú r gyógyszer . 
k i r á l y - u t r z a 12. sz. Budai Emil úr városi gyógyszer tá rában * | 

Vá ró t liár.-téren. 
A z o s a t r á k - m a g y a r m o n a r c h i a m i n d e n na 
g y o b b nyóty»K«»r t«rá lmi i v a n r a k t á r e /en 

é l e t b a l z s a m b á r * " " ™ 
Ugyanot t k a p h a t ó . 

prágai általános házi-kenöcs 
több ezer há lany i l a tkoza t t a l e l i smer t biztoa gyógyazer minden-1 
fé le gyu ladások , «ebek ét geny< dések el len. Kzen kenőcs I 
biztos e r e d m é n y n y e l haszná lha tó a női emlő gyu ladásáns l , s 
t e j tespedésánél s sz emlő meKkeményedáséná l szf t lé tkor . ke- I 
levénynél , vé rdagana tok l i á l , genyes f a k a d é k o k n á l , pokolvsrná ' . 
kö römgyökuá l , az úgyneveze t t k ö r ö m f é r e g n é l , e lke iuényedátek-
nál , f e lpu t ladásokuá l , m i r i g y d a g n n a l o k n á l , zsirdagnnaloknál . 
é rzéke t len tagoknál s tb. Minden g y u l a d á i t , daKnnatot, elke-
ményedé t t , tel puffadás t a l eg röv idebb idő a l a t t e l t á r o l i t ; • 
ahol már genyedés iuuia| lr<vik. ott a dagana to t legrövidebb f 
dó alat t f á j d a l o m nélkül fe lsz ív ja , k ié re t i és k igyógy í t j a 

Kapható 25 és 35 krajezároa ixelanczakbes ^ 

O V I I M ! Miután a prágai áitslá-
. nos házikenőczöt sokszor 

u t ánozzák , m i n d e n k i t f igyelmeitetek, 
nogy CX e r e d e t i u tas í tás szerint «"»«k 
•lálam lesz készí tve, s rsak skk- r I 
valódi , ha a "á rga <rc«szelene»e. I 

me lyben tő i te tk , vörös használHli u t a s í t á sokba (melyek f 
nyelven nvomvák) ás kék ka r tonba , melyen az ide nyomot' 
véd jegy l á tha tó — b u k ó i v á van. 

HALLÁSI BALZSAM a l e g b e b i / o n y n l t a b b saámialaa 
próbaté t á i l s l legbiz tosabbnak e l i tmer t szer a nebézhalUs ] 
k i f y ó g f i t á s á r a s az igésxen elvesztet t hal lási t ebe l t ég vissza-
nyerésére . Egy tlvog ara 1 frt. 

.Nyomatott F e i g l t i y u l a k ö n y v n y o m d á j á b a n K ö a z e ^ e n . 

emberekríl. T3bb még itt a javítani valá, mintsem az 
állatokra gondolni lehetne. 

Aki ez ellenvetést teszi — még m-m jutott a meg-
ismerésre, liogv psufan megerőltetes a munkában es 
anyagi s/ükséií e j . a / mást je'enten'-k. mint kinzó bá-
IIésii <id, itg»<l|iiat!«i • :g és kemetlenkedés. Hozzá lehetne 
tenni, hogv akik iz n l ' - 'o l . r t mért nem tesznek sem-
mit, mert az ember* kert még sok a tenni való, azok 
Utóbbiakért sem lesznek semmit ; de azzal még nincsen 
kin:euive, amit az el en < tabiban fel lehetne hozni. 
Azt mondjuk, hog-. : aemlN>ru*doleni és állatvédelem 
egvillást ki nem zárj ik." Meg kell fenni az. egyiket 
ani*lKiihogv H má-ikkal felbegvmink. Az állatok vé-
deni f t kü önösen kifogasoló ama mondát, hogv : .annyi; 

ember van, aki asúkaéget szenved,' mindaddig jogosu-
latlan, mig azok, akik igv szólnak, oly tárgyakra költ-
ségeskedn k, melyek k e v e s e b b tekintetet erdemeinek. 
Egyiknek sem jut eszébe valamely élvezetet megtagadni 
magától : sörről, szivarról lemondani, hogy ilv megtaka-
rítással ez emberi nyomor enyhítéséhez hozzájáruljon. 

Minthogy teli 0 a szó és cselekvés ilyen elleutét-
ben állnak az emberek nél, ama kltógás, mikép ,a/ért 
iiatn lehet az állatokért valamit Jenni, mert nz embe-
rekről gondoskodni fontoaabb*, nem is vitaképes. Vala-
mennyi lényt kell hogy a szeretet felkarolja é* szeret-
nők tudni, hogy az emberek irmti szeretet és az álla-
tok irinii durvaság inikéj-en egyeztethetők össze i hu-
manitás fogalmával ? A'5/0. 

M y 1 1 t -1 é r . 

frt. kr 
100 kilo burgonya I S5 
Marhahús . 1 kilo _ 
Marha zsir ] 10 
Disznóhús . „ 52 

. z»ir . . — 68 
Kor juh us , B 60 
Kirkahus , - 36 
I méteröl bükkfa 50 

„ dorong |t) 
tölgyfa 9 40 

. dorong 7 g,. 

P a d l ó z a t - f é i x y m á z 

Egy 

Maradék 

Hölgy- ingek , chiffonból vagy e rő t 
lenvászonból csipkével , A d r b f r t 3.75 

l e g j o b b r u m h u r g i fonál la l ás 
svá j rz i himzéssnl 6 da rab • f r l 6 .—. 

E f y darab = S O b é r a l r « f . 

á r a d a r a b o n k í n t : 

H a m b u r g i szék lenn , *,« széle* f r t 6.50 

Kutuburgi Oz fo rd valódi szín la . f r t ti.M) 

Rumburg i . . . I l a f r t 4.50 

Chiffon, igen j ó rainftség ú f r t 1,50, 
5.50. # .50 egész - - - - f r t 

l i á z i t á szon , 4 negyed széles • f r t 4.50 
5 negyed széles - • - - f r t 5.'>0 

Stefánia-vászon, 5 négy. széle* t e l j e s 
pótlék a l en foná lnak • • f r t U.— 

Atlswz-Oradl, á^vhehuzókra la. f r t H 50 
I la . f r t 5 50 

Lenszövet varrá* nélkúl d a r a b j a 2 
meter hosszú • • • • • f r t 1.10 

Caneva*, l a . min. á g y b e h a t ó k r a f r t A.— 
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